Informacion para la NOM o Norma
Oficial Mexicana (Solo para México)

La siguiente informacion afecta a los dispositivos
descritos en este documento de acuerdo a los
requisitos de la Normativa Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 - Flat 11°
Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numero de modelo normativo: DO3M
Tension de entrada: 100-240 VAC
Frecuencia de entrada: 50-60 Hz
Corriente nominal de entrada: 8.0 A/4.0 A

Para mas detalle, lea la informacion de seguridad que
se envia con el equipo. Para obtener mas informacion
sobre las mejores practicas de seguridad, consulte la
pagina principal de cumplimiento de normas en
dell.com/regulatory_compliance.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2012 Dell Inc. All rights reserved.

Dell™, the DELL logo, and XPS™ are trademarks of Dell Inc.
Windows?® is either a trademark or registered trademark of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.

Regulatory model: DO3M | Type: DO3M005

Computer model: XPS 8500

Informace v tomto dokumentu se mohou bez predchoziho
upozornéni zmeénit.

© 2012 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena.

Dell™, logo spoleénosti DELL a XPS™ jsou ochranné znamky
spole¢nosti Dell Inc. Windows® je ochranna znamka nebo registrovana
ochranna znamka spole¢nosti Microsoft Corporation ve Spojenych
statech americkych anebo ostatnich zemich.

Model: DO3M | Typ: DO3MO005

Model pocitace: XPS 8500

A jelen dokumentumban tartalmazott informaciok el6zetes
értesités nélkiill médosithatok.

© 2012 Dell Inc. Minden jog fenntartva.

A Dell™, a DELL embléma és az XPS™ a Dell Inc védjegyei; A Windows®
a Microsoft Corporation védjegye vagy a Microsoft Corporation Egyesiilt
Allamokban és/vagy mas orszagokban bejegyzett védjegye.

Szabalyozé modell: DO3M | Tipus: DO3M005

Szamitégép modell: XPS 8500

Informacie v tejto prirucke sa mézu zmenit’ bez predchadzajiceho
upozornenia.

© 2012 Dell Inc. VSetky prava vyhradené.

Dell™, logo DELL a XPS™ st ochranné znamky spolo¢nosti Dell Inc.
Windows® je ochranna znamka alebo registrovana ochranna znamka
spolo¢nosti Microsoft Corporation v Spojenych $tatoch a/alebo
inych krajinach.

Regulaény model: DO3M | Typ: DO3M005

Model poéitaca: XPS 8500

More Information

* To learn about the features and advanced options
available on your computer, click Start—
All Programs— Dell Help Documentation or go to
support.dell.com/manuals.

To contact Dell for sales, technical support, or
customer service issues, go to dell.com/ContactDell.
Customers in the United States can call
800-WWW-DELL (800-999-3355).

Dalsi informace

« Dalsi informace o funkcich a rozsifenych moznostech
svého pocitace ziskate prostfednictvim nabidky Start—
Vsechny programy— Dell Help Documentation nebo
na webu support.dell.com/manuals.

Pokud si prejete kontaktovat spole¢nost Dell ohledné
prodeje, technické podpory &i potizi se zakaznickym
servisem, navstivte stranky dell.com/ContactDell.
Pro zakazniky v USA je k dispozici telefonni Cislo
800-WWW-DELL (800-999-3355).

Bévebb informacio

* A szamitégépen rendelkezésre allé funkciokra és specialis
opcidkra vonatkozo informaciokeért kattintson a Start—
Minden program— Dell siigé dokumentacié lehetéségre,
vagy latogasson el ide: support.dell.com/manuals.

Ha értékesitési, miszaki tamogatasi vagy ugyfélszolgalati
kérdésekkel kapcsolatban a Dell-hez szeretne fordulni,
latogasson el ide: dell.com/ContactDell. Az Egyesiilt
Allamokban é16 tigyfelek szamara: 800-WWW-DELL
(800-999-3355).

DalSie informacie
« Dalsie informacie o moznostiach svojho pogitada najdete
postupom Start— VSetky programy—s Dell Help

Documentation alebo na stranke
support.dell.com/manuals.

Kontakt na spolo¢nost Dell v suvislosti s predajom,
technickou podporou alebo sluzbami zakaznikom na
adrese dell.com/ContactDell. Telefénne cislo pre
zakaznikov v Spojenych Statoch je 800-WWW-DELL
(800 999 3355).
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Media-card reader light 1. Indikator EteCky
Media-Card Reader pameétovych karet

Optical-drive covers (2) 2. Ctecka pamétovych karet
USB 3.0 connectors (2) 3. Kryty optické jednotky (2)
Optical-drive eject 4. Konektory USB 3.0 (2)
buttons (2) 5. Tlagitka vysunuti optické
USB 2.0 connector with jednotky (2)

PowerShare 6. Konektor USB2.0s

technologii PowerShare
7. Konektor USB 2.0
Konektor pro mikrofon
9. Konektor pro sluchatka
10. Pfihradka pro pfislusenstvi
11. Tlacitko napéjeni
12. Konektor napajeni

USB 2.0 connector
Microphone connector
Headphone connector
Accessory tray

Power button

Power connector
Network connector and

network lights 13. Sitovy konektor a indikator sité
USB 2.0 connectors (4) 14. Konektory USB 2.0 (4)

USB 3.0 connectors (2) 15. Konektory USB 3.0 (2)

VGA connector 16. Konektor VGA

HDMI connector 17. Konektor HDMI

Optical S/PDIF connector 18. Konektor optického

pfipojeni S/PDIF
19. Konektory zvuku
20. Sloty pro rozsitujici karty (4)
21. Slot bezpe¢nostniho kabelu
22. Krouzek bezpe¢nostniho zamku

Audio connectors
Expansion-card slots (4)
Security-cable slot
Padlock rings

Kontrolka ¢itacky pamatovych kariet
Citacka pamatovych kariet

Kryty optickych jednotiek (2)
Konektory USB 3.0 (2)

Tlacidla vysunutia optickej
jednotky (2)

Konektor USB 2.0 s podporou
PowerShare

Konektor USB 2.0

Zasuvka na mikrofon
Konektor pre sluchadla

Tacka na prislusenstvo
Tlacidlo napajania

Konektor napajania

Konektor siete a kontrolky siete
Konektory USB 2.0 (4)
Konektory USB 3.0 (2)
Konektor VGA

Konektor HDMI

Konektor pre optické S/PDIF
Konektory zvuku

Zasuvky pre rozsirujuce karty (4)
Otvor pre bezpecnostny kabel
Kruzky na visaciu zamku
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Médiakartya-olvaso jelzéfénye
Médiakartya-olvasé

Optikai meghaijt6 fedelek (2 db)
USB 3.0 csatlakozok (2 db)

Optikai meghaijto
kiadégombok (2 db)

USB 2.0 csatlakozé
PowerShare-rel

USB 2.0 csatlakozé
Mikrofon csatlakozé
Fejhallgaté csatlakozo
Tartozék talca
Bekapcsolégomb
Tapcsatlakozé

Haldzati csatlakozo és
halozati jelzéfény

USB 2.0 csatlakozok (4 db)
USB 3.0 csatlakozoék (2 db)
VGA csatlakozd

HDMI csatlakozo

Optikai S/PDIF csatlakozo
Audio csatlakozok
Bévitdkartya foglalatok (4 db)
Biztonsagi kabel foglalata
Lakatgy(rik

XS 8500

Stru¢na uvodni pfirucka
Gyors Uzembe helyezési utmutaté
Stru€na uvodna prirucka




Quick Start

Rychlé spusténi | Gyors hasznalatba vétel | Rychle uvedenie do prevadzky

3 Connect the power cable and press the
power button

Pripojte napajeci kabel a stisknéte tlacitko napajeni | Csatlakoztassa a tapkabelt és
nyomja meg a bekapcsolégombot | Zapojte napajaci kabel a stlacte spina¢ napdjania

1 Connect the keyboard and mouse

Pripojte klavesnici a mys$ | Csatlakoztassa a billentylizetet és az egeret

Pripojte klavesnicu a mys

4 Follow Windows setup

Postupujte podle instrukci nastaveni systému Windows | Kovesse a Windows beallitasokat

2 Connect the network cable (optional)

Pripojte sitovy kabel (volitelné) | Csatlakoztassa a halozati kabelt (opcionalis)

Pripojte sietovy kabel (volitelny) Postupujte podla inStalaéného postupu Windows

Connect the Display

Pfipojeni displeje | A monitor csatlakoztatasa | Pripojte obrazovku

Connection Type Computer Cable and Adapter

Typ pfipojeni
Csatlakozas tipusa

Typ pripojenia

VGA < VGA

DVI < DVI (optional)

DVI <> VGA (optional)

HDMI < HDMI

HDMI < DVI

DisplayPort < DisplayPort
(optional)

Pocitaé
Szamitégép
Pocitac
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Kabel a adaptér
Kabel és adapter
Kabel a adaptér
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Display
Displej
Monitor

Displej
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Record your Windows
password here

NOTE: Do not use the @ symbol in your password

Sem si zaznamenejte heslo k systému Windows
POZNAMKA: Nepouzivejte v heslu symbol @

Jegyezze fel ide a Windows jelszavat

MEGJEGYZES: A jelszoban ne hasznalja a @ szimbolumot
Zaznamenajte si svoje heslo do systému Windows sem
POZNAMKA: Nepouzivajte symbol @ vo svojom hesle

E NOTE: If you ordered your computer with an optional discrete graphics card, connect the display to the
connector on your discrete graphics card.

E POZNAMKA: Pokud jste pogitad objednali s volitelnou samostatnou grafickou kartou, pfipojte displej
pomoci konektoru na samostatné grafické karté.

E MEGJEGYZES: Ha a szamitégéphez opcionalis kiilénallé grafikus kartyat rendelt, a monitort csatlakoztassa
a kulonallo grafikus kartyan lévé csatlakozora.

| POZNAMKA: Ak ste si svoj poéitaé objednali s volitelnou diskrétnou grafickou kartou, pripojte obrazovku
ku konektoru na diskrétnej grafickej karte.

Before You Contact Support

Nez se obratite na podporu | Miel6tt tamogatashoz fordulna

Skoér nez skontaktujete technicka podporu

Locate your service tag
Vyhledejte vyrobni €islo | Keresse meg a szervizcimkét

N3ajdite si servisny Stitok

WWW.DELL.COM
Service Tag:  XXXXXXX

Express Service Code:  XXXXXXXXXX

|

Record your service tag here

Sem si zaznamenejte vyrobni €islo | Jegyezze fel ide a szervizcimkét

Poznacte si svoj servisny stitok sem



